
Vergleichen AUus dem us  < TIrotzdem hat AÄRROYO die Mühe nıcht gescheut
dıe doch vorhandenen Perlen herauszufinden, un: bietet unıs ersten, bıs
pagınıerten eıl auf Grund gewissenhaft zıtıerter Literatur 1 ıld des Landes
un SC1iINeEeTr Kultur, dıe Lebensbeschreibung VO  — 2 hervorragenden Miıt-
gliedern der Provınz Zumal dıe dominıkanischen Chronisten posıtıven Daten
außerordentlich AT sind WAaTC 65 angebracht PCWESCNH, den Kreıs der -
CZOSCHNCNH Literatur wissenschaftlich erweıtern un auch nach Quellen
orschen Was dem Neißigen Autor unmöglich BEWESECNHN se1in mag Ich 11UT7
hın auf dıe Akten der Provinzialkapitel VO  —_ Mexiko mı1ıt ıhren Assıgnationslisten
(vgl. ZMR 1957 126 {f) die viele Erganzungen geboten hatten, WIC auch dıe ıbl
Miıssıonum B{I11 bzgl. der Schriftsteller. Aus den genannten Akten hätten sıch
ftür VO den S Lebensbildern BCWISSC Daten ergeben.

Der B der Vorbereitung ist, soll die oft inonumentalen Bauten der
Dominikaner Oajaca behandeln 1956 erschien bereits VO selben Autor
Qajaca das Werk El monumental (‚onvento de Santo Domingo de ODajaca

Benno Biermann

ORHY STEPHEN As 00R Back Lexington, Kentucky 1958 'The College
of the Bible Dollar

Es handelt sıch 1er dıe Autobiographie Mannes der Dıensten der
Foreıign Christian Miss1onary Society gestanden, viele Missionsfelder bereist
un viele Bücher ber dıe Mission geschrieben hat Für ulls nıcht gerade erfreu-
lich sınd dıe Ausführungen ber dıe Haltung der katholischen Kirche gegenüber
der Bibel Bewegung Sudamerıka ber dem Eingang katholischen Kirche

La Paz (Bolivien) hat der Autor 1E Inschrift folgenden nhalts gefunden
Come ntio Mary, all that labor an A heavy laden and she 111 SIVC

you rest.“ (54)
Thomas Ohm

DE MUNTER SILVESTER OF  > De Gongregationis de Propaganda ıde Pro-
(‚antonensiıs Primordus (Excerpta dissertatione ad Jauream) Pontifi-

C1UIMM Atheneum Antonianum Facultas Sacrae Theologiae Theses ad auream
No 111 53 Romae Mechliniae 1957

DE MUNTER hat 106 Doktorthese ber die Gründung un die ersten Jahre
der Mıssıonsprokur der Propaganda China eingereicht Ein Kapitel davon,
unter dem Titel De legatıone (‚ardinalıiıs de OUTNON deque ereckhone TOCUTAE
Gantonensis Sacrae Gongregationis de Propaganda Fıde, 1—17 wırd
der vorliegenden Schrift veröffentlicht.

Vf. schickt SCINCIM eigentlichen IThema C166 Hand der Literatur aufgestellte
kurze Übersicht der Lage des Christentums China (  —I1  ) OTaus. Die
folgenden rei Artikel handeln uüuber dıe Ernennung des Legaten de JT 0ournon,

Reise nach Indien und China, dortigen Aktivıtäten, besonders die
Gründung der Missıonsprokur Dıese etzten Artikel sınd größtenteils mıiıt Hılte
von Archivstücken angefertigt worden Hauptsächlich wurden azu das Archiv
der Propaganda, das Vatikanische Archiv und die Biblioteca Casanatense benutzt

Vf gıbt auf beschränktem Raum klaren Überblick ber dıe Gründung
der Missıionsprokur über die dabe1ı beteiligten Personen und über dıe
Kreignisse und Zustände, welche ihr VOTADSINSCH un S1C herausgefordert haben
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Der Ritenstreit spielt dabei selbstverständlich eine sehr wichtige Rolle. Vf£ hatte
sıch ber gerade diesbezügliıch eın Urteil sollen („zuste
rıtuum) SCHNSUMmmM PasSsanumı et relıg10sum proclamabant” 27) denn das ıst praeter
thesim. Was cd1e übrigens z1iemlıch ausführliche Laıteratur betrifft, Iinde ıch
merkwürdig, dafß das Buch VO  3 Rosso: Apostolıc Legations LO G‚hına of
the eıghteenth cCentur'Yy, South Pasadena 1945 nıcht angeführt wıird Auch VOCI-

schiedene Artikel 1n der NZM .} welche interessante Besonderheiten
geben über dıe Gesandtschaft des Legaten de Tournon, hatten eventuell zıtiert
werden können. Im anzZCh ist dıe Arbeıt 1ne gut dokumentierte Detail-
studıie.
Nymegen Dr. Uvan der Marck

DUPERRAY, EDOUARD: Ambassadeurs de Dieu Ia hıne Textes recueillis. Gas
sterman/ Lournaıiı-Paris 1956 276, birs DEn

Eın glücklicher Gedanke, dıe Missionsgeschichte Chinas 1n Originalberichten
darzubieten! So bekommt auch der Nichtfachmann Gelegenheit, den Quellen
vorzustoßen un einen Blick ın dıe Arbeitsstube des Hıstorikers werten. Es
ware wünschen, da{fß dieses Beispiel auch in anderen Sprachgebieten Nach-
ahmung fande

In der Einleitung gibt der Hrg. ein1iıge theologısche Gesichtspunkte d die
dıe Errichlung der Kırche als 1e1 der Missıon anseftizen. (Ist der Tıtel ann SanzZ
rıchtig gewahlt?) Es folgt eine kurze Skizze der chines. Missionsgeschichte un:
eın begründender Aufriß der Quellensammlung (7—19). Die Einleitung entspricht
den Phasen des tatsächlichen Verlautfs der Geschichte: 1) Von der estorlaner-
mission des 7. Jh.s ber dıje mittelalterliche Franzıskanermission bıs ZU Ankunft
Riccis 1ın Macao die eıt der Kontaktnahme zwiıschen Christentum und chines.
Kultur. 2) An der Schwelle des Reiches (sottes VO  w Rıcci bıs ZU J]
3) Neugründungen VO l bıs Pıus XI

Warum das Breve Pauls über dıe chines. Liturgıie und der Briefwechsel miıt
der Kaılserın Helena 1n den ersten Abschnitt gesetizt wurden, ist TOLZ der Er-
klärung des Hrg nıcht einzusehen. Ebensowenig gerechtfertigt scheint mI1r, daß
dıe Instruktion der Propaganda-Kongregation dıe Ap Vıkare 1659 V.D+ dıe
Berichte über dıe Tätıgkeit Rıccıs un: seliner (refährten gestellt wurde Statt der
Lettres edifiantes e CUTLEUSES, die anscheinend mehr unter dem zweıten Gesichts-
punkt ausgewählt wurden, hatten unbedingt einıge Quellen ZU ıte nstreıt
angeführt werden mussen, der 1ın den Texten gänzlich übergangen wurde. Eın
Gileiches gilt VO  e dem methodischen Vorgehen der Missionare 1m } Eın
Verschweigen VO Schwierigkeiten und Fehlern ann gefährlicher wirken als eine
gerecht abwäagende Darstellung VO  — Unzulänglichkeiten. Es entsteht schnell
der Verdacht, INa  - wolle billıge Apologie treiben. Der Satz des Hrg „noire
desseın En  SU de MAaryucr la continuıte dans les directives de Rome et dans leur
application par les OuVvVrIiers evangeliques” (11 S.) schmeckt eın wenıg danach
Noch schlimmer scheint der Akzent verschoben, WECNN TOLZ der ausführlichen ])ar-
legungen Lebbes über das Verhalten der Missionare (203—221) VO chines. Volk
gesagt wIird, se1 unfahıg geWESCNH, zwischen dem Christentum un der Unter-
drückungspolitik der u Mächte unterscheiden (17) Dıie gegenwartıge
KTI1S1S, das Gericht der Geschichte über dıe Chinamission, sollte uns eines -
deren belehren.

0SE; Glazık MSCMünster (Westf.)


